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. Hérmed intygas att maskintypen:

. Timto pohlaSujeme, Ze zafizenitypu:

Hermed erklaeres at maskintypen:

. Tatentodistamme, etté kojetyypit:

. Confirmons par la présente que ces matériels de
type:

6. Hiermiterkldren wir, dass die Maschinentypen:

oA WN

7. Siconferma che 'apparecchiatura modello:

8. Bevestigd hierbij dat adsorptieluchtdroger type:
9. Hervederkleeres at maskintypen:

10. Tymto prehlasujeme, Ze zariadenie typu:

11. Confirmo que las maquinas tipo:

12. Hereby confirms that machinery type:

13. Kéesolevaga kinnitame, et seadmed:

AQ-30/31 DR-50 (A) RLGOIGOLIBUBIL (A) |\ o o oo nestor
Cs-5/5L DC-10 RL-71 (A/B/E) (B) S - Steam heater

DC-5 DC-20 RL-71L (A) (C) G - Gas heater
DR-010B DC-30 T10/T16 | RZ-071/081/82/101/102/104 (A/BIC/D/E)
DR-010B MH1V3 | DC-31 T10/T16 | RLZ-81/82/101/102/102L/104 (A/BICID)
DR-20B/30D DC-50 (A) CZ-082/1021102L/104 (A/B/C/DIE)

DR-31 T10 F-31 EF/FF/RFICF/RLF-81/82/84/101/1021104/
DR-40 TA0/T16 | R-51/61 (A/BIE) | 122/15211721192/222/242

1. &rutfrd i bverensstammelse med och féljer
foljande standard(er) eller andra normgivande
dokument, under férutséttning att anvéndning sker
i6verensstammelse med varainstruktioner:

2. jevsouladus nasledujicimi standardy nebo
dalsimi normami a pfedpisy pifi pouZiti podle
nasich pokyni:

3. erudfartioverensstemmelse med og feiger
felgende standard (er) eller andre normgivende
dokumenter, under forudszetning af at anvendelse
skerihenhold til vore instruktioner:

4. ontoteutettu noudattaen seuraavaa (via)
standardia (eja) tai muita ohjeellisia dokumentteja,
edellyttden etta kaytto tapahtuu meidén ohjeita
noudattaen.

5. sontconformes ala (aux) norme(s) suivante(s)
ou autre(s) document(s) normatif(s), & condition
que ceux-ci soient utilisés conformément & nos
instructions

6. mitdenfolgenden Richtlinienund Normen konform
sind, wobei ein bestimmungsgeméRer Gebrauch
in Ubereinstimmung mitderjeweils giltigen
Betriebsanleitung vorausgesetztwird.

7. éconforme alle seguenti norme armonizzate,
rispettando le nostre istruzioni d'uso:

8. inovereenstemmingis met de volgende norm(en)
envoorschrift(en), vooropgesteld dat deze worden
toegepast/gebruiktvolgens onze instructies:

9. erisamsvar med falgende standard(er) eller
andre normgivende dokument(er) forutsatt at
anvendelse skjer i henhold til vare instruksjoner:

10. je v stilade s nasledujicimi $tandardami alebo
dal$imi normami a predpismi pri pouZiti podfa
naSich pokynov:

11. estanen conformidad con los siguientes standars
o cualquier otra normativa documental, que
indique que estos se usan de acuerdo anuestras
instrucciones:

12. are in conformity with the following standard(s) or
other normative document(s), provided thatthese
are used in accordance with ourinstructions.

13. vastavad jargmisele(tele) standardile(tele) voi
normatiividele, eeldades, et kasutamine toimub
vastavalt meiepoolsetele juhistele:

14. Sgw zgodnosci zwymaganymi normamilub
innymi dokumentami normatywnymi pod
warunkiem, Ze sg one wykorzystywane zgodnie z
instrukcjg obstugi:

15. estéo em conformidade com a(s) seguinte(s)
norma(s) ou outro(s) documento(s) normativo(s),
desde que estas sejam utilizadas em
conformidade com as nossas instrugdes:

16. ca B CLOTBETCTBUE CbC CNEAHUA(UTE) CTaHAAPT(M)
WM apyr{1) HopMaTUBEH{M) AOKYMEHT(1), Npy
yCnoBME Ye Te Ce U3NON3BAT B CLOTBETCTBUE C
HaLUWTE VHCTPYKLMK:

17. suntin conformitate cu urmatorul (urmétoarele)
standard(e) sau alt(e) document(e) normativ(e), cu
condifia ca acestea s fie utilizate in conformitate
cuinstruciiunile noastre:

18. v skiadu z naslednjimi standardi ali drugimi
normativnimi dokumenti, pod pogojem, dase
uporabljajo v skladu z nasimi navodili.

14, Niniejszym potwierdza, Ze typmaszyny:

15. Confirma-se, pela presente, que os tipos de
méaguina:

16. HacToAWwoTO NOTBLPXAABA, Y€ TUNA MAaLLVHK;

17. Prin prezenta confirma tipuri de echipamente:

18. Stemse potrjuje, daje tip stroja:

Machinery directive (2006/42/EC})
Electromagnetic compatibility (2014/30/EU)

Restriction of Hazardous Substances 2
(2011/65/EC)

Pressure equipment directive (2014/68/EU)

EN ISO 12100:2010
EN ISO 62061-1
EN 1886:2007
EN 614391
\

[ | EN 60204-1
f] | EN 62491
!
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Authorised to issue the EC Declaration
of conformity

AR 29 1 615

Date of issue

% -
SYANGA  SWED T
Place of issue \
Seibu Giken DST AB
Avestagatan 33
S-163 53, SPANGA
SWEDEN

kLD
: 'l._i"’ T

Scanthe QR-code to
check formore and ',
current certificates. E ﬂiﬁi

Declaration multilingual V.02 25.01 - CE + UKCA+ DOl +VOC



